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ترجمة: صلاح عبد الحق مراجعة الترجمة: نشأت فتح تحرير: رمزي رامز حس ّ ون طُبعت للمرة الأول باللغة الإنليزية عام
Copyright Agatha Chris المنشورة أول مرة عام 1939 بعنوان امل لرواية أغاثا كريست1939 هذه الترجمة تضم النص ّ ال

tie Mallowan 1939 حقوق الطبع محفوظة للناشر: الأجيال للترجمة والنشر والتوزيع يمنَع نقل أو تخزين أو إعادة إنتاج أي جزء
Arabic ق من الناشرمسب ترونية أو غير ذلك إلا بإذن خطل أو بأية وسيلة: تصويرية أو تسجيلية أو إلتاب بأي شمن هذا ال

edition published by AJYAL Publishers الذي تقاعد من القضاء مؤخ َّ راً، عل مقعده ف عربة المدخ ّ نين ف الدرجة
الأول يدخ ّ ن لفافة ويقرأ ثم وضع الصحيفة جانباً وأخذ ينظر من النافذة. اللحظة، استعرض ف ذهنه كل ما ظهر ف الصحف

حول >جزيرة الجنودجزيرة الجنود< بالفعل بواسطة نجمة أفلام الأضواء، وألمحت إحدى الصحف إل أنها ستصبح منزلا للعائلة
المالة، وقال أحد الصحفيين أنه اس ِ ر إليه بأنّها اشتُريت لقضاء شهر فاللورد الشاب «ل» قرر الزواج أخيراً! ف حين أكد

صحف بعض التجارِب السرية فيها. أخرج القاض وارغريف من جيبه رسالة متوبة بخطّ ياد بصورة غير متوقَّعة، فقرأ فيها:
العزيز لورنس، مضت سنوات دون أن أسمع منك شيئاً. أن تأت إل >جزيرة الجنودجزيرة الجنودجزيرة الجنود


